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Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 3 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 5 Liczba punktow ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot dr hab. Bogdan Burliga
wyktadowcy (wyktadowcow) |Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zajeé na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta (Udziat w zajeciach' Udziat w . Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznylc’h, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 5.0 15.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Zajecia majg charakter zblizony do proseminarium; studenci pracujg albo nad wigkszg catoscig tekstu
(utworu) albo drobniejszymi fragmentami tekstu, ktére w sumie ilustrujg jakie$ zagadnienie literackie,
kulturowe czy historyczne; z jednej strony wiec utrwalaja, rozszerzajg i systematyzujg wiadomosci
leksykalno-gramatyczne i doskonalg umiejetnosci ttumaczenia z greki na jezyk polski, z drugiej zas ucza sie
stawiania i rozwigzywania probleméw badawczych (oczywiscie o niewielkim stopniu trudnosci i niewielkim

zakresie).

Data wygenerowania:

04.05.2026 16:45

Strona 1z3




Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FKL3_WO02] W zaawansowanym
stopniu zna i rozumie
terminologie, teorie i metodologie
badan w zakresie
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz
jezykoznawstwa.

Student zna w stopniu
zaawansowanym terminologie w
zakresie literaturoznawstwa.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKL3_KO01] Jest zdolny do
krytycznej oceny osiagnietej
wiedzy z zakresu
literaturoznawstwa. Jest gotéw do
ciggtego poszerzania i pogtgbiania
zdobytej wiedzy filologiczne;j.

Student rozumie potrzebe
pogtebiania zdobytej wiedzy i
utrwalania umiejetnosci
jezykowych.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[FKL3_U10] Potrafi czytac i
ttumaczy¢ teksty facinskie i
greckie o zaawansowanym
poziomie trudnosci w oparciu o
zasady translatoryki.

Student potrafi ttumaczy¢ teksty o
zaawansowanym stopniu
trudnosci.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKL3_U09] Potrafi
wykorzystywa¢ zaawansowane
informacje z gramatyki i metryki
jezykéw klasycznych i jezyka
wioskiego.

Potrafi stosowac przy ttumaczeniu
tekstéw wiadomosci z réznych
dziedzin wiedzy o starozytnosci,
np. z gramatyki jezykéw
klasycznych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKL3_U02] Posiada
zaawansowane umiejetnosci
badawcze, pozwalajgce na
rozwigzywanie probleméw w
zakresie literaturoznawstwa.
Potrafi redagowac i publikowac
wyniki swoich badan ze stosowng
dbatoscig o prawa autorskie.

Potrafi stosowac przy ttumaczeniu
tekstow wiadomosci z réznych
dziedzin wiedzy o starozytnosci,
np. historii Swiata starozytnego
czy mitologii; dokonywac¢ pod
kierunkiem prowadzgcego
interpretacji tekstu oraz
integrowa¢ wiadomosci z ré6znych
zrodet celem rozwigzania
postawionego problemu.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKL3_UO03] Potrafi w stopniu
zaawansowanym postugiwac sie
pojeciami wtasciwymi dla
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii, filozofii, nauk o
sztuce, historii i jezykoznawstwa,
zastosowac¢ odpowiednig metode
postepowania badawczego.

Student ma zaawansowang i
uporzadkowang wiedzeg o jezyku
greckim i pewnych zagadnieniach
literatury, historii i kultury greckiej,
takze np. o mitologii.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKL3_WO04] Zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke jezykéw klasycznych

oraz jezyk wioski.

Student ma zaawansowang i
uporzgdkowang wiedze o jezyku
greckim i jego gramatyce.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

Tresci przedmiotu

Dobdr ttumaczonych i interpretowanych tekstéw oraz problematyki zalezy corocznie od decyzji
Prowadzacego zajecia oraz ujawnionych zainteresowan studentéw (przyktadowo: scenki z zycia

codziennego u lirykéw greckich).

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Warunkiem uczestnictwa jest uzyskanie zaliczenia z oceng w semestrze 4 z éwiczen z jezyka greckiego z
gramatyka opisowa. Wiedza i umiejetnosci z zakresu jezyka greckiego wyniesione z Cwiczen z jezyka
greckiego z gramatykg opisowg I-IV umozliwiajace samodzielne ttumaczenie oryginalnych tekstéw greckich.

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposoéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

systematyczne przygotowaniew |51.0% 80.0%
formie ustnej i pisemnej

zagadnien wskazanych przez

Prowadzacego

czynny udziat w zajeciach 80.0% 20.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

M.Mikuta, M.Popiotek, . Podrecznik do nauki jezyka starogreckiego, t.
1-3,Wyd. Sub Lupa, Warszawa 2017.
M. Borowska, Mormolyke, Ksigzka do nauki jezyka starogreckiego,

Warszawa 2002.

M. Golias, Wstepna nauka jezyka greckiego, Warszawa 1989.
A. i K. Korusowie, Hellenike glotta, Podrecznik do nauki jezyka

greckiego, Warszawa 1994.

M. Balme, G. Lawall, Athenaze. An Introduction to Ancient Greek,

Oxford 2003.

Wybor tekstow dokonywany jest kazdorazowo na dany semestr zaje¢

przez Prowadzacego zajecia.
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Uzupetniajaca lista lektur

M. Auerbach, M. Golias, Gramatyka grecka, Warszawa 1985.

0. Jurewicz, Gramatyka historyczna jezyka greckiego, Warszawa 1992.
A. Marchewka, Podstawy historii i gramatyki historycznej jezyka
greckiego, Gdansk 2005.

Stowniki:

Z. Abramowiczéwna, Stownik grecko-polski, Warszawa 1958-1965.

0. Jurewicz, Stownik grecko-polski, Warszawa 2001.

Z. Weclewski, Stownik grecko-polski, Lwow 1929.

N. Marinone, Stownik form fleksyjnych czasownikéw greckich,
Bydgoszcz 2001.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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